
Union poisťovňa, a.s. 
Bajkalská 29/A, 813 60 Bratislava, Slovenská republika 
zapísaná v obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I 
oddiel Sa, vložka číslo 383/B 
IČO: 31 322 051 
DIČ: 2020800353 
Bankové spojenie: VÚB Banka 331555/0200 
ktorú zastupuje: 
(ďalej len „Union") 

a 

Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo Slovenskej republiky 
Štefanovičova 4558/3, 811 06 Bratislava, Slovenská republika 
zriadená v zmysle zákona čislo 575/2001 Z.z. §21 písmeno f) o organizácií činností vlády 
a organizácií ústrednej štátnej správy 
IČO: 308 10 710 
Bankové spojenie: Štátna pokladnica 7000068787/8180 
ktorú zastupuje: 
(ďalej len "poistník") 

uzavierajú v zmysle § 788 a nasl. Občianskeho zákonníka č. 40/1964 Zb., v znení neskorších 
zmien a doplnkov túto hromadnú poistnú zmluvu (ďalej len "zmluva"). 

v 

Článok 1 
Predmet poistenia 

1. Predmetom poistenia sú motorové a prípojné vozidlá 
a) ktoré sú majetkom poistníka a/alebo ktoré má poistník v nájme formou finančného, alebo 
operatívneho leasingu a ktoré sú uvedené v prílohe Č. 1 - Prihláška motorových vozidiel, 
b) ktoré poistník nahlási počas trvania poistenia Unionu podľa článku 8 tejto zmluvy. 

2. Predmetom poistenia nie sú motorové vozidlá, ktoré sa používajú na iný účel ako bežná 
prevádzka , t.j. vozidlá autopožičovne, taxislužby, vozidlá s právom prednostnej jazdy a 
vozidlá prevážajúci nebezpečný náklad, vozidlá neuvedené \ Sadzobníku KASKO pre flotily 
(ďalej len „sadzobník") (príloha č. 4) a vozidlá, ktorých poistná suma prevyšuje 40.000 € 
u motorových vozidlách do 3,5 t a 100.000 € u nákladných motorových vozidlách, ak sa 
zmluvné strany nedohodli inak. 

3. Pre toto poistenie platia Všeobecné poistné podmienky poistenia motorových vozidiel VPP 
PMV/0511, ktoré tvoria prílohu č. 2 a Osobitné dojednania o asistenčnej službe ODAS/O511 
ku Všeobecným poistným podmienkam povinného zmluvného poistenia zodpovednosti za 
škodu spôsobenú prevádzkou motorového vozidla VPP PZP/0909 a Všeobecným poistným 
podmienkam poistenia motorových a prípojných vozidiel VPP PMV/0511 (ďalej len 
„ODAS/0511"), ktoré tvoria prílohu č. 3 tejto zmluvy. Ustanovenia VPP PMV časť B článku 
8 sa pre poistenie podľa tejto zmluvy neuplatňujú. 



Článok 2 
Poistná suma 

Poistná suma je uvedená v prílohe č. 1, pre jednotlivé vozidlá osobitne. 
Poistná suma zodpovedá výške kúpnej ceny vozidla vrátane štandardnej a doplnkovej výbavy (ak 
je táto predmetom poistenia) uvedenej v nadobúdacej faktúre, prípadne preberacom protokole, 
resp. v kalkulačnom systéme Unionu bez odpočítania predajných zliav a vrátane DPH vystavenej 
autorizovaným predajcom danej značky vozidla. Pri vozidle staršom ako 12 mesiacov od dátumu 
výroby je poistnou sumou priemerná nová hodnota vozidla vrátane štandardnej a doplnkovej 
výbavy bez odpočítania predajných zliav a vrátane DPH. 

Článok 3 
Rozsah poistenia 

Rozsah poistenia (balíky poistenia a doplnkové poistenia) je uvedený pre jednotlivé vozidlá 
samostatne v prílohe č. 1 tejto zmluvy a pre vozidlá zaraďované do poistenia počas platnosti tejto 
zmluvy je rozsah poistenia uvedený v prihláške vozidla. 

Článok 4 
Územná platnosť 

Poistenie vozidiel proti rizikám uvedených v prílohe č. 1 sa dojednáva na území Európy 
v geografickom zmysle. Pri preprave poisteného vozidla loďou sa poistenie neprerušuje, pokiaľ 
miestom nakladania a vykladania vozidla je územie Európy. V ostatných prípadoch končí 
poistenie ukončením nakladania vozidla na palube lode. 

Článok 5 
Spoluúčasť 

1. Poistenie sa dojednáva so spoluúčasťou, s výnimkou osobných vozidiel s hmotnosťou do 3,5 
tony pri ktorých je poistenie možné dojednať aj bez spoluúčasti. Spoluúčasť vyjadruje sumu, 
ktorou sa poistený zúčastňuje na každej poistnej udalosti. Union určí výšku poistného plnenia 
po odpočítaní spoluúčasti. 

2. Výška spoluúčasti je uvedená pre jednotlivé vozidlá samostatne v prílohe č. 1 

Článok 6 
Technický stav poisťovaných vozidiel, povinné zabezpečenie 

1. Poistník podpisom tejto zmluvy potvrdzuje, že technický stav poisťovaných vozidiel spĺňa 
podmienky stanovené právnym predpisom o podmienkach prevádzky vozidiel v premávke na 
pozemných komunikáciách. Súčasťou poistnej zmluvy je fotodokumentácia technického 
stavu poisťovaných vozidiel minimálne 4 fotografie - predná a pravá bočná strana, zadná 
a ľavá bočná strana, VIN-číslo, palubná doska). 

2. Poistený je povinný udržiavať vozidlo v prevádzkyschopnom stave a zabezpečiť poistené 
vozidlo pred uzavretím poistnej zmluvy a počas trvania poistenia nasledujúcimi 
zabezpečovacími zariadeniami v závislosti od fakturovanej ceny vozidla (nová hodnota 
vozidla + cena doplnkovej výbavy s DPH): 
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Hodnota nového 
vozidla + 
doplnkovej 
výbavy (s DPH) 

Povinné zabezpečenie osobných, 3 a viac miestnych 
úžitkových vozidiel do 3,5 t celkovej hmotnosti a 
terénnych vozidiel 

Do 25 000 EUR 
(753 150 SKK) 

Imobilizér, alebo 
Do 25 000 EUR 
(753 150 SKK) 

mechanické zabezpečenie pevne spojené s karosériou, 
alebo 

Do 25 000 EUR 
(753 150 SKK) 

alarm s blokovaním funkcií 
Od 25000,01 EUR 
do 85000 EUR 
(od 753 150 do 2 
560 710 SKK) 

Imobilizér + mechanické zabezpečovacie zariadenie pevne 
spojené s karosériou, alebo 

Od 25000,01 EUR 
do 85000 EUR 
(od 753 150 do 2 
560 710 SKK) Imobilizér + alarm s blokovaním funkcií 

Od 85000,01 EUR 
(od 2560 710 SKK) 

Imobilizér + alarm s blokovaním funkcií + mechanické 
zabezpečovacie zariadenie pevne spojené s karosériou, 
alebo 

Od 85000,01 EUR 
(od 2560 710 SKK) 

mechanické zabezpečenie pevne spojené s karosériou + 
alarm s blokovaním funkcií + monitorovací a výhľadávací 
satelitný systém na báze GPS (Lo Jack, JP Jack), alebo 

Od 85000,01 EUR 
(od 2560 710 SKK) 

Imobilizér + alarm s blokovaním funkcií + monitorovací a 
vyhľadávací systém na báze GPS (Lo Jack, JP Jack). 

3. Pri nákladných vozidlách nad 3,5 t celkovej hmotnosti je požadované zabezpečovacie 
zariadenie imobilizér. Poistník je povinný zabezpečiť tieto vozidlá proti vniknutiu 
a následnej manipulácií neoprávnenou osobou riadnym uzamknutím. 

Článok 7 
Poistné 

1. „Základné ročné poistné pre jednotlivé vozidlá" je určené na základe sadzobníka. „Základné 
ročné poistné pre jednotlivé vozdlá , j e cena poistenia pre každé vozidlo za dojednané poistné 
riziká pre prípad: 
a) poškodenia, zničenia, straty (havarijné poistenie), 
b) krádeže (poistenie pre prípad krádeže), ak je dohodnuté spolu s havarijným poistením 

v prílohe č. 1. 
Sadzba poistného, platná v čase uzatvorenia tejto zmluvy je platná pre všetky vozidlá 
poisťované podľa tejto zmluvy. 

2. Celková výška „základného ročného poistného" je určená ako súčet „základného ročného 
poistného pre jednotlivé vozidlá". 
"Základné ročné poistné pre jednotlivé vozidlá" upravené o priznanú objemovú zľavu a 
obchodú zľavu (ďalej len „zľavy") je uvedené v prílohe č. 1 ako „výsledné ročné poistné po 
zľavách pre jednotlivé vozidlá". Výška objemovej zľavy a výška obchodnej zľavy je uvedená 
v prílohe č.l a je rovnaká pre všetky vozidlá poisťované podľa tejto zmluvy. 

3. „Výsledné ročné poistné pre jednotlivé vozidlá" je určené ako súčet „výsledného ročného 
poistného po zľavách pre jednotlivé vozidlá" a „ročného poistného za dojednané doplnkové 
poistenia pre jednotlivé vozidlá" (doplnkové poistenie úrazu, doplnkové poistenie batožiny, 
doplnkové poistenie skiel, doplnkové poistenie asistenčných služieb). 

4. „Výsledné ročné poistné" je určené ako súčet „výsledného ročného poistného pre jednotlivé 
vozidlá". 

5. Poistník a Union sa dohodli na ročnej frekvencii platenia poistného. Poistník platí poistné na 
základe avíza, ktoré mu zasiela Union v zmysle bodu 6 tohto článku. 
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5.1 Pri zaradení vozidla do poistenia počas platnosti tejto zmluvy sa „výsledné ročné poistné" 
v poistnom období, v ktorom je vozidlo zaradené do / vyradené z poistenia zvýši / zníži 
o alikvotnú časť „výsledného ročného poistného pre jednotlivé vozidlá", prislúchajúcu na 
obdobie od zaradenia / vyradenia vozidla do konca tohto poistného obdobia. Táto alikvotná 
časť „výsledného ročného poistného pre jednotlivé vozidlá" vzťahujúca sa na novozaradené 
vozidlo, sa v prípade platenia poistného v splátkach rozloží pomerne do jednotlivých splátok, 
a to tak, že do 15. dňa od zaradenia vozidla do poistenia je splatná pomerná časť alikvotného 
„výsledného ročného poistného pre jednotlivé vozidlá" za obdobie od zaradenia vozidla do 
najbližšej splátky a d'alšie pomerné časti alikvotného poistného sú splatné vždy k dátumu 
splatnosti príslušnýchsplátok. V prípade, že „výsledné ročné poistné" za poistné obdobie, 
v ktorom je vozidlo zaradené do poistenia je v čase zaradenia vozidla už zaplatené, je 
alikvótna časť „výsledného ročného poistného pre jednotlivé vozidlá" splatná 15. deň od 
zaradenia vozidla do poistenia. 

5.2. V ďalších poistných obdobiach sa „Výsledné ročné poistné" zvyšuje / znižuje o „výsledné 
ročné poistné pre jednotlivé vozidlá" (zaradené do/vyradené z poistenia). 
6. Union zasiela poistníkovi avíza v zmysle bodu 5 tohto článku na adresu poistníka uvedenú 

v poistnej zmluve. Avízo obsahuje výšku poistného, dátum splatnosti, obdobie, za ktoré je 
poistné stanovené, počet vozidiel, ku ktorým poistné prislúcha. Súčasťou avíza je zoznam 
vozidiel, ktorý obsahuje: značku vozidla, model, VÍN - číslo vozidla, EČV a dátum začiatku 
poistenia. 

7. V prípade vyradenia vozidla z poistenia Union vráti poistníkovi nespotrebovanú časť 
poistného do 15 pracovných dní odo dňa doručenia odhlášky Unionu. 

Článok 8 
Vznik a zánik poistenia 

1. Poistná zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú so začiatkom od 08.09.2011 a s poistným 
obdobím jeden rok. 

2. Na základe prihlášky motorových vozidiel od poistníka sú do poistenia zaraďované ďalšie 
vozidlá. Prihlášku vozidiel a kópiu/oskenovanú kópiu osvedčenia o evidencii/technický 
preukaz zasiela poistník poštou alebo e- mailom na adresu uvedenú v článku 8 bod 4 tejto 
zmluvy. Začiatkom poistenia vozidiel zaraďovaných do poistenia je deň uvedený v prihláške 
vozidla; ak je takýto deň skorší ako piaty deň pred doručením prihlášky do Unionu, je 
začiatkom poistenia deň doručenia prihlášky do Unionu. 

3. Na základe odhlášky motorových vozidiel (príloha č. 7) od poistníka sú z poistenia 
vyraďované tie vozidlá, pri ktorých zaniklo poistenie. 

4. Zánikom poistenia vyraďovaného vozidla je deň, v ktorom nastala jedna zo skutočností 
uvedená vo VPP PMV čl.3 bod 1 písm. e), h), i). 

5. Pre zánik poistnej zmluvy platia príslušné ustanovenia Občianskeho zákonníka a ustanovenia 
VPP PZP čl. 3 ods. 1 písm. a), b),c),d) f), g),j) k) 1), ods.2, 3. 

Článok 9 
Likvidácia poistných udalostí 

1. Vznik poistnej udalosti ohlási poistník/poistený bezodkladne Unionu priamo na havarijnú 
infolinku číslo 0850111211, zo zahraničia 00421 2 2081 1811. 

2. Poistník/poistený je povinný bezodkladne oznámiť policajným orgánom každú vecnú škodu 
vzniknutú stretom vozidla alebo zavineným konaním cudzej osoby, za ktorú od Unionu bude 
požadovať náhradu z titulu poistenia. 

3. Likvidácia poistných udalostí sa riadi VPP PMV a likvidačnými smernicami Unionu. 
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4. Obhliadky MV prebiehajú na území SR podľa regiónu a rozsahu poškodenia. Miesto 
obhliadky určí poistník/poistený po telefonickej dohode s Unionom. Union garantuje 
poistníkovi/poistenému, že vykoná obhliadku poškodeného vozidla do 24 hodín od 
telefonickej dohody. 

Poistník vyhlasuje, že všetky ním vyššie uvedené údaje sú pravdivé a úplné. Potvrdzuje, že 
mu boli oznámené Všeobecné poistné podmienky poistenia motorových vozidiel VPP PMV 
/0511, Osobitné dojednania o asistenčnej službe ODAS/0511 ku Všeobecným poistným 
podmienkam povinného zmluvného poistenia zodpovedností za škodu spôsobenú prevádzkou 
motorového vozidla VPP PZP/0909 a Všeobecným poistným podmienkam poistenia 
motorových a prípojných vozidiel VPP PMV/0511 a svojim podpisom potvrdzuje ich 
prevzatie. Súčasne potvrdzuje, že bol oboznámený s údajmi podľa § 792a ods. 2 
Občianskeho zákonníka. 

1. Táto poistná zmluva nadobudne účinnosť dňa 08.09.2011, nie však skôr ako v deň nasledujúci 
po doručení potvrdenia o jej zverejnení poisťovateľovL alebo ak takéto potvrdenie nebolo 
poisťovateľovi doručené v deň nasledujúci po dni jej zverejnenia v Obchodnom vestníku pokiaľ 
bola zverejnená na návrh poisťovateľa (ust. § 5a zák. č. 211/2000 Z. z. a §47a ods. 2 
Občianskeho zákonníka). 
2. Pre doručovanie potvrdenia o zverejnení tejto poistnej zmluvy platí, že toto sa považuje za 
doručené poisťovateľovi dňom doručenia písomného potvrdenia, alebo dňom doručenia 
potvrdenia telefaxom, alebo dňom doručenia potvrdenia prostriedkami elektronickej 
komunikácie. 
3. Poistník, ktorý má v zmysle zákona č. 211/2010 Z. z. povinnosť zverejňovať zmluvy, je 
povinný zverejniť túto poistnú zmluvu do 3 dní od jej uzavretia najneskôr však jeden deň pred 
účinnosťou poistnej zmluvy, a zároveň vydať poisťovateľovi písomné potvrdenie o zverejnení 
tejto poistnej zmluvy bezodkladne po jej zverejnení. 
4. V prípade, ak poistník nedoručí poisťovateľovi potvrdenie o zverejnení tejto poistnej zmluvy 
v lehote do dvoch mesiacov od jej uzavretia, táto poistná zmluva zanikne. To neplatí ak v tejto 
lehote podá poisťovateľ návrh na zverejnenie tejto poistnej zmluvy v Obchodnom vestníku. 
5. Obsah tejto zmluvy je možné meniť a dopĺňať len formou písomných dodatkov podpísaných 

obidvoma zmluvnými stranami. 
6. Zmluvné strany prehlasujú, že si túto zmluvu pred jej podpísaním prečítali, že bola 
uzatvorená po vzájomnej dohode podľa ich pravej a slobodnej vôle, určite, vážne zrozumiteľne 
a nie v tiesni za inak nevýhodných podmienok. 
7. Osoba, ktorá s Unionom uzavrela poistnú zmluvu, svojím podpisom potvrdzuje, že jej bol(i) 
pred uzavretím poistnej zmluvy odovzdaný(é) formulár(e) o dôležitých zmluvných podmienkach 
uzatváranej poistnej zmluvy. 
8. Zmluva sa uzatvára v 3 rovnopisoch, pričom Union obdrží jeden rovnopis, druhý rovnopis 
poistník a tretí rovnopis dojednávate!' poistenia. 

Článok 10 
Vyhlásenie poistníka 

Článok 11 
Záverečné ustanovenia 



9. Kontaktné osoby: 
za Union : Jana Ujlakyová 
tel.: 0904 251 483 
e mail: jana.ujlakyova@union.sk 
za poistníka: Vladimír Krupa 
tel.: 0918 876 021 
e mail: vladimir.krupa@nonnoff.gov.sk 

Prílohy k hromadnej poistnej zmluve poistenia motorových vozidiel: 

- príloha č. 1 Prihláška motorových vozidiel 
- príloha č. 2 Všeobecné poistné podmienky poistenia motorových vozidiel VPP P MV/0511 
- príloha č. 3 Osobitné dojednania o asistenčnej službe ODAS/O511 ku Všeobecným poistným 
podmienkam povinného zmluvného poistenia zodpovednosti za škodu spôsobenú prevádzkou 
motorového vozidla VPP PZP/0909 a Všeobecným poistným podmienkam poistenia motorových 
a prípojných vozidiel VPP PMV/0511 
- príloha č. 4 Sadzobník KASKO pre flotily 
- príloha č. 5 Záznam o výbave 
- príloha č. 6 Fotografie vozidiel 
- príloha č. 7 Odhláška motorových vozidiel 
- príloha č. 8 Osvedčenia o evidencií poisťovaných vozidiel 
- príloha č. 9 Oznámenie škodovej udalosti z havarijného poistenia 

V Bratislave, dňa 07.09.2011 V Bratislave, dňa 07.09.2011 

Úrad pre normalizáciu, met ro i^ 
a skúšobníctvo SR 

P.O. BO> 76 
Štefanovičova 3 

810 05 Bratislava 

7 : 3 f Úrad pre normalizáciu, metrológiu ' 
a skúšobníctvo SR Union poisťovňa, a.s. 

Ing. Lucia Gocníková Ing. Jana Kojdová Javorová 
Predsedníčka ÚNMS SR Riaditeľka pre firemných klientov 
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TWBJX16YX740181BB Čorvoná Jazdené 82.000.00 l+A*M 2 2 2 nie nie 08.09.2011 227.71 € 200,39 C 107,00 C 107,00 G 0,00 6 o e OC 10' 00 e 

0.00 € 0,00 c 0.00 c 0,00 6 0.00 G 0G o e 0.0" c 

0.00 C 0.00 c 0,00 6 0,00 c 0,00 G 0 6 0 6 0 0 " c 

0.00 € 0,00 G 0.00 6 0.00 G 0.00 G 0G 0G u,00 6 

0.00 € 0.00 e 0.00 c 0,00 G 0,00 C 0 6 OC 0,0" e 

0,00 6 0,00 € 0.00 € 0,00 € 0.00 6 0G 0 6 a o', e 

O.OOC 0,00 c 0.00 c 0,00 C 0.00 C 0 6 0 6 0 C" G 

0.00 e 0,00 G 0.00 6 0,00 G 0.03 C 0 6 0 6 '1.00 e 

o.coc 0,00 c O.OO € 0.00 C 0.00 G 0G OC O.Oi-G 

0.00 G 0.00 c 0,00 € 0.00 C 0.00C 0€ OC 0 0 0 6 

0.00 € 0,00 c 0.00 c 0.00 G 0,00 C 06 OC 0 Pr- G 

0.00 e 0.00 c 0,00 G 0.00 G 0.00 C 0E OG 0 0" t 

0.00 G 0,00 c 0,00 G 0.00 G 0.00 C OC 0 6 0.00 G 

0.00 € 0.00 e 0,00 € 0.00 C 0.00 c 0G 0 6 0 .J01 

0.00 e 0.00 c 0.00 G 0.00 € 0.006 0 6 OC OV>€ 

0.00 e 0.00 í 0.00 G 0.00 e 0.00 € 0 6 OG rj.'XI € 

0,00 e 0,00 e 0,00 c 0.00 G 0.00 G 0G o e 0,00 G 

0,00 e 0,00 G 0.00 c O.OO G 0.00 6 0 6 OG 0 00 6 

0,00 G 0.00 € 0.00 c 0.00 G 0.00 6 OC OG 000 e 

0.00 c 0,00 G 0,00 e 0.00 6 0.00 C 0G 0 6 0,00 G 

0.00 í 0,00 6 0.00 G 0.00 G 0.00 6 0 6 OC 0 0 0 6 

0.00 G 0,00 € 0.00 G 0.00 € 0.00 C 0 6 OG n rv, j 

0,00 e 0,00 € 0.00 c 0.00 G 0,00 6 0 6 OC ono e 

0.00 € 0.00 c 0.00 c 0.00 C 0.00 C 0 6 06 PPOE 

0.00 c 0.00 c 0,00 c 0.00 G 0.00 c 06 0 6 O.PC-C 

0,00 € 0.00 c 0.00 c 0.00 C O.OO G OC OG c 00 c 

0,00 c 0.00 c 0.00 € 0.00 6 0,00 C 06 OG 0.00 € 

0,00 c 0.00 € 0.00« 0.00 S 0.00 C 06 OC 0,00 6 

0,00 € 0,00 c 0,00 c 0.00C 0,00 c OC 0 6 nn<?e 

0.00 e 0.00 E 0.00 c 0.00 C 0.00« 0C 06 0 oo e 

Celková výSka základného ročného poistného: 

Vý ika objemovej zľavy v %: 

Výíka obchodnej zľavy: | 4 1 % 

12% 

Výsledné ročné poistné: 

VýSka splátky: \VJSS^</^<\ 

y - " 


